HIER WEISS MAN GAR NICHT, WAS FREIHEIT BEDEUTET
CARLA CHRISTINE HUBER, PIANISTIN AUS TEMESCHWAR,
RUMANIEN

Ich bin 1962 geboren und in den sechziger Jahre lebten wir noch
sehr gut in Temeschwar. Mit der Zeit wurde es immer
schwieriger, auch weil immer mehr Deutsche abwanderten. Ab
1968/69 verschwand einer meiner Freundinnen nach der anderen.

Meine Eltern sind beide Musiker. Meine Mutter war Pianistin
am Opernhaus, mein Vater Cellist im Philharmonieorchester in
Temeschwar. So begann ich von klein an Klavier zu spielen.
Fir deutsche Musiker wurde es immer schwieriger. Mein Vater,
der in den sechziger Jahren immer noch mit auf Auslandstourneen
der Philharmonie fahren konnte, wurde mit den Jahren immer
weniger mitgenommen und auf einmal war ganz SchluB. Fiir ihn
als Deutschen gab es keine Moglichkeit mehr im Ausland
aufzutreten.

Ich habe das gleiche erleben miissen. Ich durfte nie auf
Wettbewerbe oder Konzerte ins Ausland fahren, weil ich Deutsche
war. Der Grund lag einmal darin, daB viele Deutsche, die aus
irgendwelchen Griinden ins Ausland fuhren, dort blieben. Aber
es war auch gezielte Schikane gegen die deutsche Minderheit.

Mein Groflvater war nach Ruflland verschleppt worden und kehrte
sehr krank von dort zuriick. Solche Geschichten priagen natiirlich
das Leben. Wir waren einerseits stolz darauf Deutsche zu sein,
Banater Schwaben, hatten aber andererseits sehr darunter zu
leiden.

Die verschiedenen Nationalitdten, die dort zusammenlebten,
Ruménen, Ungarn, Serben, Deutsche, kamen lange Zeit gut
miteinander aus. Aber in der letzten Zeit wurde das rumdinische
System immer nationalistischer, und man sollte nicht mehr zeigen,
deutsch zu sein.

Ich war die ersten vier Jahre in einer deutschen Schule, dann
ging ich auf das ruménische musische Gymnasium, weil dies die
Voraussetzung dafiir war, sich fiir die Musikhochschule bewerben
zu konnen.

Die Schraube in Ruménien wurde immer enger. Wir hatten keine
Luft mehr zum Leben, besonders auch als Musiker hatten wir
keine Moglichkeit mehr, uns 2zu entfalten. Es war alles
antimusikalisch eingerichtet. Man hielt nichts von klassicher
Musik, die Moglichkeiten Musik zu studieren wurden immer mehr
eingeschridnkt. Das Studium war fast unmoglich.

Ich hatte keine Chancen eine gute Anstellung zu bekommen,
weil ich Deutsche war. Ich hatte zwar sehr gute Noten an der
Hochschule, den besten Durchschnitt auf Landesebene, aber meine
einzige Chance wdire vielleicht gewesen, 800 km von zuhause
entfernt, in ein kleines Dorf zu kommen, um Blockflote =zu
unterrichten.

Im Oktober 1980 hatte ich das Studium begonnen, 1983 bin ich
geflichtet. Nur die Deutschen konnten ja ausreisen, die
Verwandte ersten Grades in der Bundesrepublik hatten. Das war
in unserer Familie leider nicht der Fall. Fir mich gab es keinen
anderen Weg als die Flucht.

Ich ging mit meinem Freund bei Nacht und Nebel zu FuB iiber
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die Grenze nach Jugoslawien. Das Grenzgebiet war gesichert
durch Leuchtraketen, die losgingen, wenn man in Drahtfallen
stolperte. Wir hielten unsere Fluchtpline sehr geheim, auch vor
meiner Familie, weil es doch eine gefihrliche Sache war.

Wir muBten zuerst von Klausenburg, wo ich studierte, viele
hunderte Kilometer fahren, um zum Ausgangsort zu kommen. Wir
waren damals noch nicht verheiratet und konnten deswegen auch
nirgends zusammen {ibernachten. Deswegen muBten wir es so
einrichten, daB wir in dem Dorf am frithen Morgen ankamen,
damit das ganze gut aussah. Wir hatten keine genaue
Grenzlandkarte, und wir konnten den Weg auch nicht vorher
kontrollieren, weil das Grenzgebiet im Umkreis von dreiBBig
Kilometern nicht betreten werden durfte. Zum Gliick besaB meine
GroBmutter ein leerstehendes Haus nahe der Grenze. Das gab
uns den Vorwand dorthin zu fahren.

Abends um elf Uhr gingen wir weg. Die Entfernung war zwolf
Kilometer Luftlinie. Zwischen sieben und acht Uhr kamen wir
am nédchsten Morgen in Jugoslawien an. Es dauerte langer als
wir geplant hatten, weil der Weg unheimlich schwer war.

Wir konnten nicht viel mitnehmen auf die Flucht, ein biBchen
zu Essen, Glihwein fir die kalte Nacht. Meinen Studienausweis
von der Hochschule nahm ich mit und das erwies sich spater
auch als sehr wichtig.

Wir gingen diesen sehr schweren Weg im Winter durch die Acker,
nur mit einem KompaB. Du gehst einen Schritt, bei dem nichsten
sinkst du einen halben Meter tiefer. Dann horst du ein Gerdusch,
hast Angst um den Partner. Dann kommt ein tiefer Wassergraben
durch den du durch muBt.

An der jugoslawischen Grenze wurden wir gleich im ersten Ort
verhaftet, als uns jemand gesehen hatte beim Wasserpumpen.
Wir kamen wegen illegalen Grenziibertritts ins Gefédngnis. Ich
konnte aber zur deutschen Botschaft und kam dann nach
Deutschland.

Von den Nichtdeutschen, die nach Jugoslawien flohen, wurden
die meisten zuriickgeschickt, alle diejeinigen, die vorher noch
nicht im Gefdngnis gewesen waren. Sie hatten praktisch keine
Argumente fiir eine vorliegende "politische Verfolgung."

Wir hatten groBes Gliick, denn die Mehrzahl der Fliichtlinge
schaffte es nicht. Sie wurden entweder erschossen oder kamen
ins Gefdngnis. Die Bedingungen dort waren so furchtbar, daB
man kaum als Mensch wieder herauskam. Wir hatten fiir alle
Félle Zyankali in der Tasche.

G.F.
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